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VISTA INTERIOR DA IGREJA DE BELEM.

BELEM.
XIIH.

A prscairgio competente & estompa junla acha-se ji
tio minuciosa em columnas deste jornal, que nada
mais ora nos cumpria do que remelter o leitor aos
artigos VI, VII e VIII da nolicia historica e des-
criptiva do mosteiro (1), nos quaes vem miudamen-
te explicado quanto respeita aos pilares que sepa-
ram as naves, ao lecto de abobada antiga, aos pul-
pilos, 4s janellas que ultimamente se guarneceram
de vidros cérados, e finalmente & moderna capel-
(1) Vej. pag. 100, 125 e 130 do anlecedente vol.
Dezempro 9 — 1843,

la-mdr apainelada , — nada mais nos restava a ac-
crescentar dizemos — se depois de os escrevermos
nos nao houvera a fortuna enriquecido de outras no-
licias que para aqui lancaremos, para nao tratarcom
ingratidio esse feliz acaso, que no proprio archivo
nacional se prestou a subministrar-nos todas as no-
¢oes historicas — que antes pelos indices ¢ catalo-
gos baviamos inquirido em vio. K com effeito a
Torre do Tombo , onde [com a devida auclorisacio
do governo fidelissimo] trabalhimos em nossas in-
vestigacies brazilicas, que nos vem a deixar em
toda a clareza a historia da edificagio desse mos-
leiro, que alem de tanto figurar na primeira pagina
da historia do Brazil, 4s despedidas do descobridor

2." Semie. — Vou. 1l
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Pedr’Alvares Cabral , contém em si mesmo o sym-
bolo do seu descobrimento bem como -do da India
[art. X ]; alem de que foi comegado e construido
quando comecava e proseguia a civilisagio destes
paizes.— Belem ¢ a imagem marmdrea do caholico
Portugal movente e colonisador , como a Balalha o
¢ do Portugal independente sob o bom regimen, a
ordem , a estabilidade e o socégo.

E que melhores docomentos se poderiam desejar
do que os proprios livros originaes das contas, que
incluem os ajustes dos jornaes e empreitadas e os
pagamenlos das ferias dos mestres e operarios, lu-
do com a maior clareza e individuacio ? Acham-se
taes livros no armario 26.° do inlerior da casa da
coroa, maco unico rotulado = Despeza das obras
de Belem e da camara e cadéa de Setubal — ¢ sao
principalmente respectivos a obras de 1514 em
diante. Mas alem desses livros encontrimos ainda
dispersas n'outros logares folhas de fragmentos dos
annos anteriores: o zeloso e honrado empregado,
que actualmente faz de guarda-mdr, se dignou an-
nuir a que se junlassem no mMesmo Mago , no que
sem perda da ordem do archive muito ganha a his-
loria de um monumento de recordagées gloriosas.

A mais imporlante noticia que desses originaes
colhemos ¢ a d’um nome, que talvez sem elles nun-
ca se saberia. — Uma tradicgao vaga Linha feilo
correr que o principal architecto da obra fora ila-
liano, e se chamava Polassi. Dissemos nos, com a
maior reserva n'outro logar, como nenhuma memo-
ria achavamos deste nome, e assim nos viamos sem
recurso algum para examinar os fundamentos da
tradicciio, restando apenas o direito, em quanto nao
apparecesse outro, de proclamar por mestre da
obra a Juio de Caslilbo, sobre cuja existencia nio
Linhamos a menor davida. D'ora em dianle esle
deve ceder a palma ao seu accessor que acaba de
apparecer Waliano, como dizia a tradiegio, e de
um nowe tal que porventura produziu por adulte-
raciao o acima mencionado. Sim, a palma de primei-
vo architecto de Belem deve ser transferida a Boi-
taca (2): nome conhecido pela memoria doque nas
obras da Batalha pelos annos de 1599, 1512, 1514
e 1519 fez, segundo a mais eminente aucloridade
(3): e por umas informacoes vindas de Setubal, das
quaes consta ter sido o mesmo Boilaca quem diri-
giu o convento das freiras de Jesus (4) em Setubal;
bem como o faria quanto a nés arespeito da igreja
da Conceigao-Velba, da mesma epocha e em tudo
similhante a Belem.

Os referidos doenmentos nos explicam ignalmen-
te como era feila a administracio das obras; e no-
tavel ¢ a identidade desta com a que se¢ seguia no
mosleiro da Batalha (5). — Havia uma especie de
junta, conselho ou meza dos contos, composta de
um provedor, um almoxarife e um escrivdo, os
quaes tinham cada qual uma das tres chaves do co-
fre. Este ultimo logar foi muilo tempo servido por
um Joio Leitdo; no segundo esteve algum lempo
Diogo Rodrigues, e no primeiro um Goncalo Alva-
res. Apparece lambem depois por védor das obras
Ruy Fernandes. Semanalmente orcava a importan-
cia total da feria entre nove e quatorze mil réis, o
que nio admirari a quem souber que o maior jor.

(2) Boylaca on Boytagua, Boulaca vu Boulagua, Bo-
tagua on Betaca, pois de todas as [drmas apparece escriplo.

(3) Mem. da Academ. T. X, P. 1.5 pag. 179 e 181.

(#) A respeilo deste convenlo de Jesus veja-se o Pano-
rama n.” 113 do vol. anterior.

(5) Vej. a cilada Mem, Jo Em.° Sr. Patriarcha p. 168.

nal pago era o de mestre Boilaca, que vencia por
dia 100 r.*, e que osoulros mestres e officiaes ape-
pas recebiam 60, 50 e 40 r.® em gquanto se seguin
0 systema dos jornaes, que ndo conlinuou por mui-
Lo Lempo, sendo preferido o das empreitadas talvez
pelas vanlagens da economia ¢ da maior rapidez
no trabalho. A 2 de janeiro de 1517 comecaram
todos os empreiteiros a servir segundo um regimens-
to dado por elrei, e Jodo de Castilho ajustira-se
por ==« meslre ¢ empreiteivo da erasta primeira e ca=
pitolo e sacristia e portalle da travessa» = obrigan-
do-se a trazer cem officiaes effeclivos, recebendo
por isso mensalmente 140 €000, o que bem equi-
vale d paga de 50 r." diarios a cada official. Havia
alem do mesmo Castilho oulros empreileiros, que
igualmente se obrigavam a trazer effectivos cerlo
numero de operarios; assim aconlecia a mestre Ni-
colin com o porlal principal, e a Filippe Henri-
ques com a crasta. Domingos Guerra, Jodo Gon-
calves e Rodrigo Allfonso eram empreiteiros de va-
rias capellas, sendo o primeiro de cinco do cdro e
cada um dos dois de tres outras, talvez no cruzei=
ro ou capella-mor. Leonardo Vaz tinha por sua con-
ta o refeitorio, — Fernando Fermosa era aparelha-
dor da sacristia, Francisco de Benavenle da crasla
primeira e pilares, e Rodrigo de Pontezylha do por-
tal do capilulo e da igreja, &e., &ec. (6). Voltan-
do 4 estampa que vai annexa a estas linhas, é ella
mui fraca para dar idéa da perspectiva que se go-
za no original. L ao fim no meio se descobre para
dentro do arco do cruzeiro a classica capella-mér
que a rainha D, Catharina mandou construir em
vez da antiga que fez desmanchar por pequena, e
a qual [rectificando o que outra vez dissemos] ain-
da nio eslava concluida aos 3 de janeciro de 1570,
pois que desta data € numa lei pela qual elrei D.
Sebaslido providencéa que cesse a sna obra para se
applicar o seu gasto para os logares d'Africa. —
Na dita capella-mor nao existe hoje o candelabro
que na estampa se represenla, e por cima do arco
do crazeiro deve saber-se que sio as armas portu-
guezas as desse brazio, em que a invencio do de-
senhador quiz fazer preferir & exaclidio o effeito ar-
Listico (7).
— Varnhagen.—

Estupos Monags.
1I.
O Parocho da Aldeia.

{Continuado de pag, 363),

A PROPOEITO do que o padre prior era de casamen-
teiro ainda me lembra uma velha viuva, a senhora
Perpetua Rosa — Deus lhe falle na alma! — que
morava ao cabo do logar n'uma barraquinha & bei-
ra do rio muito caiada, com sen rodapé de verme-
Ihdo, e sombreada por cinco ou seis choupos que
nasciam da agua. Tinha ella— a velha, ndo a bar-
raquinha —uma f(ilha, formosa rapariga, chamada

(6) Para enriquecimento do nosso glossario architeclo-
nico-portugnez aproveitdmos nessea papeis vs nomes de gar-
ga I[;:ur girgula) , coronel, remane, lorcido, alcachofra, si-
lial, elc.

(7) A estampa a pag. 73 do vol. anlecedente, desenha-
da pelo Sr. Fonceca e gravada pelo Sr. Coelho, mostra o
interior do mosleiro com exacgiio superior & presenle que
de obra albeia tomdmos.
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Bernardina. Era uma das leileiras mais desenxova-
Ihadas de que se gabavam os arredores de Lishoa:
bonita , que nao havia mais dizer: alva como loa-
lha de freira, airosa como pinheirinho de qualro
annos. Uns poucos de rapazes da aldeia andavam
doudos por ella. Nas noiles dos domingos em que
havia danca e viola na casa da brincadeira (+), a
tia Jeronima, que cra capaz d’espreilar este mun-
do ¢ o outro, mirando da sua rotula o que se pas-
sava 4 entrada da rustica sala do baile, pouco dis-
tanle do preshyterio, nolava que apenas a Bernar-
dina apparecia, os rapazes enlravam apoz ella com
muita mais furia e pressa do que pela manhai ba-
viam corrido para aigreja ao ultimo toque da mis-
sa do dia. Antes dissv ja a boa da velha tinha re-
parado no modo por que elles se encostavam aos
cajados para lados oppustos, em frente uns dos ou-
tros, nos molejos do canlar ao desafio, no por dos
barretes 4 banda, nos olhares gque muluamente se
lancavam , no pegarem em seixos e alirarem-nos a
grande distancia a modo de competencia, sem di-
zerem palavra, como se cada um quizesse mostrar
aos seus rivaes a robustez do proprio braco. Disto
tudo tirava a lia Jeronima agouro de muila panca-
daria, «por amor daquella delambida — dizia a
ama do prior em suas caridosas murmuragoes —
que anda toda arrebicada por balharolas, em quan-
to a pobre da mii moureja todo o santo dia ao sol
e & neve nagquelle rio para ganhar um bocado de
pdo sem vergonha da cara. Havia deser comigo!»

E o0 mais ¢ que a tia Jeronima nio se enganava
nas suas previsoes. Chegou vespera de Reis: hou-
ve dnoite brincadeira ou baile extraorainario : pas-
sou-s¢ ahi tudo na melhor ordem : riu-se, locou-se
viola, dancou-se, cantou-se ao desalio, e cada qual
se recolbeu a esperar entre os lengoes os santos
Reis magnos, designacio popular dos magos do
Oriente, cuja vinda a Bethlem se memora na Epi-
phania.

Houve, porem, nessa noite um saloio mais cor~
lez que esperou veslido e ao relenlo no caminho da
serra a vinda dos tres santos personagens. Foi o
Manuel da Ventosa, estendido com uma tremebun-
da e magnifica massada, de que esteve ido, a pon-
to de dar ao padre prior uma daquellas noiladas
que suscitavam a colera da tia Jeronima, e de que
jd acima fiz honrosa e especifica mengao.

O Manuel da Ventosa era filho unico de um mo-
leiro ricaco, chamado Bartholomen, velho honrado,
mas avarento como seiscenlos satanazes. Teve a
ventura — o rapaz, entende-se — de cabir em gra-
ca da Bernardina. Amoricos daqui, amoricos d’a-
cold : janella na cara a um, respostas torlas a ou-
tro; segredar e rir de visinhas; raivas de despre-
zados : somma total — zds, uma sova mestra no Ma-
nuel da Ventosa, por ter tido a negregada dita de
merecer a preferencia daquella que era o enlevo
de todos os coracdes.

Mas enganaram-se. O amor redobrou com o sa-
crilicio; os desprezos cresceram com a vinganga.
O que comecira por passalempo converleu-se em
paixdo violenta: um fogo intimo devorava a alma
de Bernardina, ¢ lhe deshotava as faces, d’antes
lio frescas e rosadas como as d'um seraphim da
peanha da Senhora da Conceigio, obra de escul-

(¢) Assim se denominava ainda ha poucos annos uma
casa, na proximidade das aldeins visinhas de Lisboa, em-
prestada por algum ricago ou alugada, em que se ajuniava
nas noites dos domingos para brincar (dangar) a mocidade
alded.

ptor insigne. No Manuel da Ventosa, isso nao fal-
lemos : quando melhorou da doenga andava entre
parvo e abstraclo: allribuia-o o licenciado dos si=
lios a depressio cercbral produzida por alguma ri-
pada nas verlebras; mas sc existia depressio de
cerebro oulra era a sua origem. Certa mulher de
virlude que havia na aldéa jurava e lresjurava que
o moleiro mogo linha a espinhela cabida. Hislorias.
u apesar de ser enldo uma creanga sabia bem on-
de batia o ponto ; por isso nunca fui para ahi.

Por encurtar rasies: 0§ dois amavam-§¢ como
loucos. As pessoas desinteressadas achavam-nos um
par completo — e com bom fundamento : o Manuel
da Venlosa era um galhardo mancebo, unico her-
deiro de ginja abastado, e Bernardina uma rapari-
ga honesta. Asbeatas daaldeia, s quaes, confurme
a direilo, incombia por ao soalheiro a vida priva-
da de cada uma, no capitulo da honra nunca se Li-
nham atrevido a ir devassar a barraguinha de Per-
petua Rosa. Podia a senhora Perpetua Rosa gabar-
se dessa! B de feilo, muilas vezes, mellida no rio
até os joelhos, em discussoes acaloradas com as
suas illustres amigas, asoulras lavadeiras pelo cir-
culo de Lisboa, a ouvi empraza-las para que for-
mulassem precisamenle certas interpellagoes infun-
dadas, regeilando com desprezo alguns remoques
bernardos relalivos a Bernardina, e appellando pa-
ra a opiniio do paiz representada pelos seus orgaos
— as bealas do soalheiro.

Mas se os dois se amavam com lanlos exlremos
e eram feilos e talhados para puxarem o mesmo car-
ro malrimonial , porque ndo iam pedir ao padre
prior o conjungo ves 2 Ahi & que cerlo animal lorcia
certa parte do corpo, que eu ¢ o leitor sabemos.
Por nio terem pedido esclarecimentos sobre o fa-
clo ¢ que as lavadeiras faziam declamagoes vagas.

Eis o ¢aso: o Bartholomen da Venlosa era rico
¢ avaro; —mas bestialmente avaro; Perpetua Ro-
sa pobre, pobrissima. Por mal de peccados [dra
ella antigamente lavadeira do casal do moinho —
ou anles dos moinbos, porque para a exacgio his-
torica deve-se advertir que o moleiro possuia dois.
Uma vez, que levira grande porgio de roupa, Li-
nha perdido tres saccas velhas e rotas. Bartholo-
meun quando tal soube quiz morrer. «Juro por esta
—dizia elle esbravejando, e beijando osdois dedos
indices eruzados sobre a boca— juro que Perpetua
Rosa me ha-de pagar as minhas Lres saccas novas
em folha, que me perdeu a desalmada.» Mas nem
novas nem velhas; porque a verdade era que ella
nio tinha com que as pagasse. For¢ado foi, portan-
to, ao moleiro o farlar a vinganca com ordenar-lhe
que nio lhe tornasse a rapar os pés i porla, Desde
esle fatal dia nunca mais Bartholomeu da Ventosa
pode encarar com a lavadeira: o seu odio vivia in-
volto e aquecido na imagem das lres saccas grava-
da naquelle coracio de avarenlo. Assim para elle
seria cousa monstruosa e abominavel s6 o imaginar
a possibilidade de seu filho Manuel casar com Ber-
pardina, a quem a pobreza fira de sobra para imm-
pedimento dirimente, quanlo mais o ser filba de
similhante mai. Tal era a difficuldade insupcravel
que se oppunha & unido dos dois amantes.

E os mezes iam passando, e as murmuragoes cres-
cendo, e saltando ji das lavadeiras para as bealas.
Tinham visto mais de uma vez [dizia-se: valha a
verdade] o mogo moleiro rondando a deshoras a
barraquinha da beira do rio. Havia lambem quem
dissesse que nas madrugadas d’alguns domingos ,
quando a senhora Perpetua Rosa sahia para a mis-

*
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sa das almas, se enxergava ao lusco fusco um vul-
to, que, cosendo-se com os choupos, seapproximava
da porta da Bernardina, e... e eleelera. Era mui-
to ver! Mas a cousa ia correndo, e no fim de con-
tas quem ganhava com essas historias eram as lin-
guas dosmaldizentes, que se refocillavam na palan-
gana da murmuracio, e o diabo que selambia para
por eslas e por outras os catrafillar a seu lempo.

Veio a quaresma: santa quadra; mas que por
isso mesmo ¢ 4s vezes boa de mais. Desobriga vai,
desobriga vem , sabe-se muita cousa. O padre prior
andava ji com a pedra no capato, porque elle ndo
era cego nem mouco. Meu dito, men feito. Certo
dia — por signal que era uma sexta-feira — quando
0 sacristao veio abrir a porta da igreja estavam jd
no adro 4 espera Perpetua Rosa e Bernardina para
se confessarem. Nio tardon o prior. Aviou-se a
mii : ajoelhou a filha : persignou-se, henzeun-se,
disse mea eulpa , e comecou sua confissio.

Se isto fosse uma historia de polpa, corlesad e
culta, viria nesle ponto o casus federis de eu tomar
a postora tragica a la moda, carregando as sobran-
celbas, e dizendo em tom soturno e lento: « O que
ahi se passou entre o veneravel anciio e a donzel-
la ninguem o soube!—!—"!—"!—Myslerio ! —!
— ! —! Acontecimento horrivel e fatal ! — ! —! —!
As lagrymas ardentes do velho cahiram sobre a
cabeca da infeliz ajoelhada a seus pés, cujo fulu-
ro [nido o dos pés mas o da infeliz] era de maldi-
¢io!—!—"!—1y» Limitada, porem, a minha nar-
rativa a chai e villoa recordacio de um pobre
parocho d’aldeia, refllectirei em summa, que me
nio ¢ licito revelar o segredo do confessionario. Os
sigillistas ja deram que fazer ao marquez de Pom-
bal, cuja consciencia , como lodos sabem , era de-
licadissima em materias de orthodoxia catholica —
e em tudo. Callo-me, porque niio quero cahir no er-
ro que elle condemnou. Direi s6 que foi mui de-
morada a confissio de Bernardina, e que ao ale-
vanlar-se d’'ante os pés do prior ella trazia osolhos
como punhos: —e digo-o porque o viram os cir-
comslantes, a saber, o sacristio e a senhora Per-
petaa Rosa, que devotamente ia descabecando a pe-
nitencia em quanto a filha se desobrigava.

Ao sol posto desse mesmo dia o prior espairecia
a vista pela veiga coberta de verdura, assenlado
no cruzeiro segundo o seu coslume. A brisa da tar-
de era fria e aguda, porque a primavera comeca-
va apenas ; mas o velho parocho parecia ndo a sen-
tir embebido em cogitagdes; e lio fundas iam es-
tas, gue em vez de tracar na lerra com a bengala
as usuaes (iguras geomeltricas, ou anti-geomelricas,
conservava-a immovel e perpendicular com as mios
cruzadas sobre o castio, firmando a barba em ci-
ma. Conhecia-se-lhe no olhar, ¢ no mecher lremu-
lo dos beigos, que algum grande cuidado o inquie-
tava. E lanlo assim, que nem reparou nos tres si-
gnaes das avemarias, deixando-se ficar sentado , e
até , oh profanagio !, com o chapeu na cabeca. Fe-
lizmenle nio passava ninguem nagquelle momento ,
que podesse nolar a involunlaria irreverencia do
distrahido pastor.

Mas um vullo assomou li ao longe, e os olhos
do velho brilharam como animados por vida nova.
Quem quer que era descia do monte e vinha para
a banda do rio. O caminho passava perto do adro:
o prior ergueu-se, estendendo amio, e brandindo a
bengala na direcgio do vulto.

« Oh Manuel — psio , Manuel! chega 4 falla! Oh
rapaz ! »

O filho do moleiro— porque era elle— hesilou
um pouco: alguma cousa lhe roia na consciencia.
Mas vendo o prior em pé com ar de quem esla-
va resolvido a ir alravessar-se-lhe diante, corton
para elle com o barrete azul e vermelho na mao.

« Boas tardes, padre prior: quer alguma cou-
sa?u

« Quero que vocé chegue aqui, porque temos que
fallar. »

O tom com que eslas palavras foram proferidas,
e mais que tudo aquelle vocé, fizeram estremecer
o Manuel da Yentosa. O prior tratava todos por lu,
e o vocd na boca delle era presagio infallivel de
temporal.

O rapaz parou diante do velho com os olhos cra-
vados no chido, torcendo e destorcendo a orla do
barrete que linha entre as mios. O padre prior me-
din-0 d’alto a baixo, e comecou ex abrupto :

« Entiio que historias sio eslas da Bernardina, s
velhaco da conla benta ? Sabe o que fez, grandessis-
simo tratante ? Aonde foi vocé aprender isso? [Es-
ta pergunta era asnatical. £ a doutrina que eu lhe
ensinei em pequeno? De que tem servido os exem-
plos de modestia e honra que lhe dd sen pai? De
ser um vadio, um seductlor, um. ... Deixe eslar:
a cadeia nao se fez para as aranhas, e elrei nosso
senhor [0 bom do parocho puxava em polilica para
a eschola historica] ainda ndo mandou queimar a
naun de viagem. ...»

« Eu, padre prior... como lhe ia dizendo:—
interrompeu atarantado o saloio, cocando na cabe-
ca, e procurando alar o fio das snas idéas inleira-
mente confundidas.

« Calle-se —niio me responda : — proscguiu o ve-
lho parocho, achando talvez pouco cinco perguntas
para ouvir uma resposta. Diga-me: que lencies
eram as suas enganando uma rapariga honesta?»

«Ea...»

« Nao me replique ; ja lho disse. Lembre-se de
que é o sen pastor que lhe falla. Ahbi estd porque
vocé ainda nio veio desobrigar-se. Pensava que por
ella ser miseravel e sua mii uma triste viuva nio
tinham ninguem neste mundo? Enganoun-se. Tem-
me a mim. Saiba que a poder que eu possa ha-de
ir bater com o coslado na India, ou casar com Ber-
nardina. »

Aqui o pobre rapaz alirou-se de joelhos achorar
aos pés do velbho, e exclamou solucando :

« Eéisso oque eu quero! ... Juro-o por aquella
arvore da bella eruz que alli estd. . .»

« Vera cruz, salvage! — vera cruz!» — inter-
rompeu o prior visivelmente abrandado com o pran-
to, humildade, e declaracio cathegorica do moco
moleiro.

« Mas, como eu ia dizendo — proseguiu este , —
por'mor daquella diabrura das saccas men pai nio
pode tragar a senhora Perpetua Rosa. Se lhe [lallas-
se em tal, fazia-me 08 0ssos tio miudos como a pi-
cadura da mé. Se a Bernardina livesse dole, ainda
lalvez elle consentisse... Mas sem isto: bem lhe
sabe do genio. Se o padre prior podesse adivinhar
o que me tenho ralado, havia de ter d6 de mim.
Nio como, nio durmo, ando dowdo. Nio basla a
massada que gramei... Abn! abn! ahn!»

Chorava em berreiro: e o chdro nio o deixava
conlinuar. As lagrymas comecaram lambem a bai-
lar nos olhos do prior, que ficou por alguns momen-
tos pensalivo.

« Levanla-le, rapaz dos meus peccados : disse el-
le por fim, puxando pelo braco do moleiro. Vamos ;
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confessa a verdade: estds arrependido do que fizeste ?»

« Estou , sim senhor! Ahn! ahn!»

Nesta parle, apesar do chéro e soluges, parece-
me que o saloio mentia,

« Promelles casar com Bernardina, se teu pai
consentir ? »

e« Prometlo , sim senhor! Ahn!n

«Ora, pois, socega, e nio chores. Deixa o caso
por minha conta. Volle para casa, e nio me torne
arondar pela beira dorio. Entende ?—Olheque!..»

O prior estendeu a bengala para o lado dos moi-
nhos que assobiavam ld no alto, e Manuel da Ven-
tosa voltou cabishaixo, e a passos lentos pelo ca-
minho por onde viera. Sentia confusamente que se
approximava a crise mais lemerosa da sua vida.

Entio o padre prior assentou-se oulra vez no
poial do cruzeiro, e recahiu em profunda medila-
¢ido. Depois de um bom quarlo d’hora, piz-se em
pé e encaminhou-se para o presbylerio. Tinba anoi-
tecido. De memoria d"homens nunca cedra tio tarde !

E andando, o velho sacerdote repetia aquellas pa-
lavras do livro de Job, onde, entre parenthesis,
ha mais philosophia, que n'um aduar inteiro de
philosophaos :

Nudus eqressus sum de ulero malris mewe , el nu-
dus revertar illue (+).

O porque o dizia, bem o sabia elle! Ceou sem
dar palavra : resou o breviario : deitou-se, e apagou
o candieiro. Contra o costume, Fr. Bernardo de
Brito e Fr. Diogo do Rosario ficaram aquelle serdo
na estanle. A ama senliu-o assoar-se , lomar taba-
co, e escarrar alé muitotarde. Cousarara \—signal
evidente de que tinha negocio de vulto, que lhe
embargava o dormir!

Peior foi pela manhaa. Apenas luzin o buraco o
padre prior sallou da cama; calcou os ¢apalos en-
graixados ; vestiu a loba nova; pedin o chapen de
tres ventos, a bengala de casldo de prata, e os ocu-
los fixos, que so punha em dias de missa canlada,
e disse 4 ama que se aviasse com o almego, por-
que linha de sahir cedo.

Em guanlo a lia Jeronima para maior brevida-
de fazia umas papas de milho, o prior abrin um
conlador enorme, desles que osnossos grandes ami-
gos inglezes nos vio agora levando em logar de vi-
nho do Porto, lirou para féra uma folha de papel
almasso, ¢ bradou :

«Jeronima ! oh Jeronima ! »

A velha chegou ao corredor da cosinha com o
abano na maio.

« Esldo quasi feitas : — disse ella. Tenha pacien-
eia um instantinho. »

« Nio ¢ isso, mulher : — replicou o prior. — Ou-
ve cd : vai ao forro da escada e traz-me aquillo.»

«Isso, eu li ponho. Mas, com sua licenca: —
donde veio maquia grossa? Honltem nio houve ba-
plisado nem enterro...»

E a tia Jeronima estendia a mio esquerda cober-
ta com a ponta do avental , para nio svjar a ma-
quia de que fallava; e ao mesmo tempo volvia
olhos avidos , ora para o bofete, ora para o prior.

«Qual carapuca ! —replicoun elle fazendo-se ver-
melho. — Sahe ; ndo entra. Faga o que lhe digo e
dé ao demo o que sabe.»

A ama cmpallidecen. As palavras sahe; ndo en-
tra eram de ruim agouro: mas vendo ja o padre
prior azedo , callou-se e obedeceu.

Dalli a pouco o velho parocho comecava a tirar

(*) Nu sabi do ventre de minha miii, e nu voltarei pa-
ra alli. Job. cap. 1. § 21..

de um pé de meia —uma— duas—tres pecas de
ouro: foi lirando até selenla: restava apenas obra
de uma duzia dellas.

« Basta : — rosnou o prior. I'éde occorrer uma
doenca. Enlio, Jeronima, vem essas papas?!»

E dizendo isto embrulhava muilo bem as setenta
pecas na folba de papel que tinha sobre o bofele,
e mettia-as na algibeira da loba.

« Guarde isso, Jeronima: — disse elle 4 ama, que
enlrava com as papas. E empurrou pela meza fora
o exangue pé de meia. A ama, ao ver aquella hor-
rorosa sangria, csteve a ponto de largar a frigidei-
ra no chio, e de deixar o bom do padre sem al-
mogo.

Quando vollou para a cosinha, ouvia-a o prior
solucar.

« Nudus egressus sum de ulero matris mem , of nu-
dus revertar illuc.»

Murmurando esta profunda sentenca da Biblia,
o reverendo parocho sahiu pela porta féra. A ama
vendo-o sahir andava como pasmada.

Nestas idas e vollas havia nascido o sol. O Bar-
tholomeu da Ventosa afanado com a sua lida, em
pé & porta de um dos moinhos, bracejava, ralha-
va, praguejava como um possesso, Os brutos dos
mocos tinham-lhe quebrado ji duas cordas ao en-
guerir as cargas de uma récua de machos pimpdes
préza & argola do moinhe.

De repente vin um casldo de bengala sahir-The
por cima do hombro. Voltou-se : era o prior.

« Olé , vossenhoria por aqui aestas horas? ' Psio,
oh Z¢é Dorna, olha o rabixo daguelle macho ! Gran-
de novidade, padre prior | — grande novidade ! —
Raios te partam ! Que tal’std o filho do diabo ?!»

Estas duas ultimas jaculalorias eram acompanha-
das de dois reverendissimos ponlapés na barriga de
uma das cavalgaduras, que ja estava carregada, e
que parecia achar mais prudenle deitar-se em quan-
to as oulras se aviavam.

O moleiro dava assim a modoe d’umas lembran-
cas de Napoleio dictando ao mesmo tempo a dois
secrelarios.

«Fallaste , Bartholomen! — replicou o prior —
Novidade , e grande! Ha quarenta annos que soi
parocho desta freguezia, e é a primeira vez que tal
me succede. E negocio inlrincado e quero ouvir o
ten conselho porque tens caixa para as cousas. Ra-
pazes — accrescentou dirigindo-se aos mocos do
moinho — safa daqui, que tenho que dizer ao pa-
trio em particular.»

« Rua! — griton o moleiro correndo com forca
ambas as maos pelo colele e pelos calgoes, de que
sahiu um nevoeiro de farinha.— Enlre vossenho-
ria.»

O prior entrou, e foi assentar-se n'uma (ripeca
que estava a um canto: Barlholomeu assentou-se
sobre um sacco delrigo defronte delle. Osdois ve-
lhos mediram-se com o5 olhos por momenlos, co-
mo sc cada um delles tentasse ler no rosto do @u-
tro os pensamentos que lhe vagavam na alma. A
primeira idéa que occorren ao moleiro foi a d’algu-
ma festa que o parocho perlendia fazer, e para
que lhe vinha pedir dinheiro. Batia-lhe o coragiio
com vielencia, e ji imaginava trinta menliras para
evilar essa calamidade.

« Homem, — disse por fim o prior — lenho em
minha mdo uma somma avultada—mais de qui-
nhentos mil réis [0 moleiro estendeu o pescogo]:
pertencem a um devolo, que os quer dar em dole
auma rapariga pobre desla freguezia. Encarreguei-
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me do negocio, e deitei as minhas linhas para dar
no vinte. Mas lemo ndo acertar, e venho bater
comligo. Iis honrado, meu Bartholomen, postoque
um tanto sovina—fallo-le com o coragio nas maos
—C. .. D

«lsso é o que dizem por ahi essas linguas perver-
3as — inlerrompen o moleiro fazendo-s¢ vermelho
de colera ; — essas mandrionas de soalheiro, por-
que lhe nao metto no bandulho o meu remedio. Os
diabos me ....»

a«la, ta! —acudiu o prior.— Ajustaremos con-
tas na desobriga. Vamos agora ao que serve. Sem
refolhos : a quem te parece que démos este dile?
Paralusa la.»

O moleiro poz-se a scismar, alevanlando os olhos
para o lecto, estendendo e revirando a mandibula
inferior, e balendo de quando em quando na testa.

Nada.... aGenoveva da Thereza ndo : «disse por
fim — tal mai, tal filha. Aquella estd arrumada. »

« Nem pensar nisso é bom : retrucou o prior. Li-
bera nos domine, Anda, vé se alinas.»

a A Clara da fonle tambem nio . .»

« Ubm ! — rosnou o clerigo, abanando a cabega.

« A Calharina Carrica menos. Heim ?

«To carapuga! Ahi vai jd! Fundia-me o dote
em menos d'um anno com lafularias tolas. Adiante.»

O leitor pade prever que o Bartholomeu da Ven-
tosa ¢ o seu parocho estavam no caso de duas li-
nhas paralellas, que prolongando-se indefinidamen-
te nunca podem encontrar-se : o pensamenlto do
prior dirigia-se a Bernardina, e o moleiro ji tlinha
affastado por Lres vezes do espirilo essa lembranga
como uma idéa importuna.

Eu— disse esle linalmente , cocando na cabeca
—tinha c¢d uma idéa... mas ndo sei... Nio digo
nada . .. Acabon-se.»

« Desembuxa 14, homem ! Foi para te ouvir que
vim aqui.»

« Entao sempre lho direi. Minha sobrinha Joan-
na ¢ um anjo. Boa rapariga! — famosa rapariga !
Meu irmao Barnabé niao pede esmola — é verdade ;
mas anda atrapalbadote. O cazal dos canigos arra-
zou-0 esle anno : — deve-me ja vinte moedas, e....»

O prior cortou-lhe o enthusiasmo pelos seus pa-
rentes com uma gargalhada estrondosa. O moleiro
ficon de boea aberta no meio daquelle destampatorio.

aOh, oh, oh! querias que o meu dole servisse
para pagar asluas vinte moedas ?!—Nao ¢ assim ?»
E voltando immediatamente ao seu serio, prose-
guiu : « Bartholomeu !—Bartholomeun ! Por causa da
iniquidade da sua avareza me irei, e o feri: diz o
prophela. A cubi¢a que te cega ha-de bhaldear-te
no inferno, como tu baldéas alli para a ribanceira
as més que ji ndio prestam. Queres mentir § tua
consciencia, enganar o leu pastor, qnando elle Le
vem pedir que o aconselhes? Isto nao ¢ bonito,
Bartholomeu ! — Nio é bonito ! »

« Mas, padre prior...".»

«Qual mas, nem meio mas! Deixemo-nos d’his-
torias. Bem diz o ditado: Fui a casa da visinha
envergonhei-me ; vim d@ minha remediei-me. O me-
Thor ¢ seguir a primeira lembranca. »

« Entio, se vossenhoria jitinha posto o dedo....»

Tinha, tinha!— reirucou o prior : —queria sé
ver se lu concordavas comigo; mas sacas-le com
uma calurrice de fazer arripiar. Nio temos feilo
nada, meu Bartholomen : ndo temos feito nada!»

E dizendo e fazendo, o clerigo erguia-se como
para sahir.

« Pois diga vossenhoria — acudiu o moleiro ain-

da atrapalhado com o revertere : — e enforcado mor~
ra eu Se...»

Nio praguejes homem ! — Ahi vai ! — Quem ha-
de apanhar o dote é a Bernardina d'ao pé dorio...»

A historia das saccas era espinha que ainda lhe
estava alravessada na garganta. Ouvindo Lal nome,
o velho ndo pode conter-se :

«Quem? — a cara de fuinha da filha de Perpe-
tua Rosa? O padre prior estd brincando. Olha as
lesmas ! Umas desmaseladas, e caloteiras. Isso nas
unhas da mii era fogo viste, linguiga. Tercaids me
malem...»

« Espera , homem , espera! — Nio ¢ 1550 0 que
se diz naaldeia. Tu lens osga dspobres mulheres e
cega-te a paixdo. Desmaseladas?! Basta olbar pa-
ra ellas; como andam limpas na sua miseria. Ca-
loteiras? coitadinbas! L porque nio tem com que
pagar ao Agostinho da lenda ? Pagar-lhe-bao agora.
Quinhentos mil réis ainda ficam livres, ¢ Bernar-
dina ba-de com elles achar um bom casamento.»

Em quanto o prior fallava, vwma idéa bemaven-
turada illuminara subitamenle a alma do moleiro.
As suas tres saccas podiam nio eslar perdidas de
lodo ; podiam voltar melhoradas ao moinho. Sentiu
a colera desvanecer-se-lhe como a nuvem negra
que varre a brisa do norle.

« B verdade que a gente ds vezes lem cd as suas
birras : — disse elle com cerlo ar que queria ser
fino e sahia parvo — cega-se com as pessoas! Vos-
senhoria bem sabe o que faz: dé o dole a quem
quizer, que diante de mim ninguem ha-de tugir
nem mugir contra vossenhoria.»

« Pois bem ! — proseguiu o prior. — Esla lebre
esta corrida, Resta achar um noive para Bernardi-
na. Isso ¢ bico d'obra que requer escolba e siso.
Pensa no caso, Bartholomeu ! — vamos a ver se acer=
tas melhor desta vez. Agora oulra cousa. Tu és ca-
paz: tens sabido guardar o teu dinheiro; saberas
guardar o albeio. Eu para isso nio presto: sou num
maos-rotas. Aqui le deixo selenta louras, que a
seu lempo se hao-de enlregar a quem tocarem, In-
cumbes-te disto?»

« Yossenhoria manda ; respondeun o moleiro, cu-
jos olhos brilharam com o fulgor devorante da ava=
reza ao ver rolar as pecas, que o prior livera a
cautella de desembrulhar, sobre a grande arca das
maquias. O velho parocho usava d'uma giria de
salanaz para fazer uma obra de Deus.:

E despedindo-se de Bartholomen sahiu. O molei-
ro ficou em pé e immovel. Estava, mal compara-
do, como o asno de Buridan entre as duvas medi-
das iguaes de cevada : nem se podia afastar do ou-
ro, nem ousava faltar & cortezia devida ao padre
prior. A final por um movimento sublime de ener-
gia moral correu pela porta fora alraz delle que ja
ia a certadistancia.— Nesle correr parecia-lhe sen-
tir estalar o que quer que era dentro do coracao.

«Se vossenhoria ¢ servido do nosso almogo —
bradava o moleiro—nio tarda abi um credo. Po-
bre mas de boamente.»

« Obrigado ! obrigado ! —responden o prior sem se
voltar , brandindo para traz a bengalla como quem
dizia adens. E pensava la comsigo : « Féra, misera-
vel sovina ! »

Apenas o bom doclerigo dobrira aquina do mu-
ro de uma quinta que se dilatava desde a encosla
alé a baixa dorio, truz! ... comquem havia d'el-
le dar de rosto?— Com o Manuel da Venlosa, de
espingarda ao hombro, rede §s costas, chumbeira
e polvarinho a liracolo. O saloio ficon embacado.
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« Com que, sim senhor ! Jd vocé por aqui me ap-
parece a estas horas—disse o prior com um geslo
folgado que forcejava por ser colerico. — Ileim 7»

« I{ verdade, padre prior!... Entreter um boca-
do.... A manhad eslava boa.»

« Pois nio ! — Aos parddes. .. bem sei! Oracor-
le-me para casa, e va ajudar seu pai— o pobre ve-
lho, que ld anda lidando. ... e voeé feilo cagador
das dnzias . ..cagador ! Pensava agora o sonso que
me enganava! Vamos marchando ! »

Deu alguns passos para dianlte em guanto o Ma-
nuel da Ventosa [azia o mesmo em sentido conlra-
rio : — Depois voltou-se de repente : o saloio lam-
bem parira a olhar para traz.

«0lé. — Escula ¢4, Manuel!» O Manuel appro-
ximou-se.

« Depois d'amanhad é necessario que vocé se bote
ao0s pés-de seu pai, que lhe conte a boa obra que
fez, ¢ que lhe peca licenca para casar com Bernar-
dina....»

«Pelo 4mor de Deus, padre prior! — inlerrom-
peu o triste do rapaz cheio de susto. « Com os liga-
dos delle pie-me o0s ossos n'om feixe. »

a Ndo se perdia nada: acudiu o velho, Mas nao
¢ anno de fortupa. Era melhor que se Livesse lem-

brado a horas. Faca o que lhe digo, que nao lhe |

ha-de succeder mal nenhum! Respondo por isso.
Esld dito ?»

« Se vossenhoria entende?!....»

« Entendo , sim senhor. A paschoa nio tarda; e
passada a quaresma vocé ba-de receber-se. Mas
disto, nem palavra! — E corle !l v —

O tom com que o parocho proferin estas pala-
yras den uma alma nova ao Manuel da Ventosa.
Imaginon logo que o padre prior tinha aplanado o
negocio. Nio sabia se risse ou chorasse. Instincli-
vamenle agarrou a mio do clerigo e beijon-a. A
sua gralidao era sincera. O padre prior senlia pal-
pitar esse vivo senlimento naguellas mios callosas
que apertavam a sua mao enrugada, naguelles la-
bios ardentes que parcciam devora-la. Conheceu
que estava arriscado a deslisar da habilual severi-
dade, ¢ affastando rapidamente, bradon com voz as-
pera, mas alguma cousa tremula ; « Deixa-me, pa-
téta ! — Deixa-me ! —e Deos te allumie para que
seja esla a ullima das tuas rapaziadas, »

Fez bem em alongar-se :—duas lagrymas lhe ro-
lavam pelas faces abaixo.

Nagquelle dia a tia Jeronima chegou a desconfiar
de que o padre prior tinha a bola desarranjada.
Toda a manhad vio fez sendo cantarolar ora um
pedaco do Tanfum ergo, logo um trecho do Te Deum
Laudamus, e assim por diante. Até andon por mais
de meia hora a brincar com o gato do presbylerio.
E para resumir em poucas palavras a extravagan-
cia de que parecia possuido basle dizer que ao des-
calcar-se arromen o8 capalos para um canto, ¢ de-
pois de ter lido um capitulo da chronica de Cister,
pela primeira vez da sua vida metlleu na eslante
cssa especie de Carlos-Magno monastico sem o pir
de pernas ao ar. Aquelle coragio sentia dilatar-se
na sanla paz do Senhor.

E porque ndo cabia o bom do padre na pelle?
Porque tinha feito felizes duas erealurinhas sacrifi-
cando-lhes as suas economias de gquarenla annos.—
Elle achava iss0 uma cousa naluralissima; mas a
Providencia dava-lhe uma parte da sua recompensa
nessa alegria suave e intima que nunca pdde en-
trar nos palacios dos grandes e poderosos do mun-
do; porque é o premio, niao do beneficio insolente

da opulencia, mas da abnegacio caridosa da hu-
mildade.

O padre prior tinha tido tempo de estudar indi-
vidualmente o caracler dos seus freguezes, e por
isso seguira aguelle caminho para chegar ao fim
moral que se propozera, De feito o velho moleiro
andou abstracto tedo o dia. Pois de noile? — Nio
pregou olho! As escuras via diante dos olhos as
setenta pegas a reluzirem como uma visio ao mes-
mo lempo celeste e infernal. Depois nagquellas ho-
ras longas d’insomnia punha-se a calcular a accio
prodigiosa que ellas teriam encorporadas com mais
de oulras lantas que elle tinha enlerradas. Era o
que bastava para dar o harmonioso epithelo de mi-
nha i azenha do Ignacio Codego, e pir 14 o sen
Manuel a labutar, e a ganhar dinheiro — muito di-
nheiro—e elle a tomar-lhe conlas ao sabbado : —
meia moeda,,.. uma moeda.,.. duas moedas ; e a pi-
Iba-lo em uma gaziva de seis vintens; e despertava
daguella especie d'extasi ao atirar-lhe o primeiro
poutapé. Era um regalo! Ria ds vezes ao lembrar-
se de uma que elle havia de pregar no outro dia
a0 Agostinho da lenda. Essa estava segura. la-lhe
comprar o crélo da Perpetua Rosa por metade ; por
um Llerco , lalvez.— «Oh sd Agostinho, vocé ndo vé
que isso ¢ dinheiro perdido? — Cinco mil réis?
seis mil réis ! — Vamos ; ¢ minba a divida.» Elri-
pudiava na cama, e assenlava-se lancando mio dos
calgGes, para ir, para correr, para voar anles que
algum diabo [pensava elle] fusse metter no bico ao
usurario do tendeiro a mudanca de fortuna de Ber-
nardina. Chegava a enfiar vs calgies naquelle fer-
vor , mas recahia na cama ao ver, ou anles ao nio
ver, que era escuro como breu. Momeulos havia
em que as suas idéas tomavam oulro curso: repre-
sentava-se-lhe sen irmao Barnalié a largar-lhe o ca=
sal dos Canicos pelas vinle moedas e por mais umas
trinta pecas com que oengodava; e elle a fazer es-
trumar as terras, e alqueivar, e lavrar, e semear, e
mondar , e ceifar e ler na eira uma serra de trigo
durazio, e achar uma excommungada d'uma velha
pedinchona a furtar-lbe a sorrelfa uma abida da-
quelle grande trigo, e elle a desanca-la com uma
tranca. E sahia desse pezadello de homem acorda-
do a ranger os denles, e com a mao agarrada &
macanela do calre. Dabi a pouco vinha-lhe oulra
enfiada de imaginacoes —e dahi oulra— e oulra,
até que por fim aidéa deque asselenta pegas eram
suas lhe ficava por tal modo encravada e enraizada
na flma, que o arrancar-lha de i seria o mesmo
que melter-lhe no bucho uma apoplexia. Entao pu-
nha-se a scismar no pensamento capital e gerador
de todas essas imagens bemaventuradas que lhe lu-
ziam no olho : — o como chamaria 4 muxila as se-
tenla do dole. Abafa-las? Nega-las ao prior? Es-
tremeccu horrorisado ; porque Bartholomeu era ho-
mem de probidade — o seu modo , que, sem mali-
cia seja dilo, vinha a ser um modo como o de lan-
tos homens hourados que lodes nds conhecemos.
Nada! Era preciso um meio natural , decente , le-
gitimo de arranjar o negocio. Cahin enldo no que
o prior queria que elle cabisse.— Casou in menle
o seu Manuel com a Bernardina. Feilo isto, as pe-
cas eram suas— suas porque o Manuel pellava-se
de medo delle, e casado on solteiro lhe havia de
ficar sempre debaixo dos cabecoes. Assentado esle
ponto , 0 moleiro sentia um cerlo relrigerio interior
que o consolava, Nio tardou a adormecer no som-
no do justo, e em seus placidos sunhos balougou-
se todo o resto da noite entre a azenha do Jgnacio
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Codeco e o casal de sen irmio Barnabé. Sahia ds
vezes desta hesitagio beatifica sonhando no gatazio
que ia pregar ao Agostinho, e ria com um rir de
innocencia. Era um santo velho aquelle Bartholo-
meu da Ventosa!

O leitor deve estar ja suflicientemente aborreci-
do da tiao comprida historia do moleiro, da lava-
veira e do prior ; por isso ndo o farei asistir s ex-
plicacdes entre o pai e o filho. Mais repousado o
sangue com o dormir, Bartholomeu reflectiu pela
manha@ que o propér ao parocho o seu Manuel pa-
ra noivo de Bernardina linha suas parecengas com
o haver-lhe proposto para ser dolada sua sobrinha
Joanna, idéa maldita que lhe linha custado uma
risada nas suas barbas e um reverlere com lexlo
da Biblia. Por outra parle pensava que Manuel era
o seu unico herdeiro, ¢ que se Dernardina trazia
para a ceia, elle levaria para o janlar— principio
consagrado pela philosophia saloia, talvez desde o
lempo dos mouros. Emfim o pai nestes vaivens, e
o filho com os receios que o leilor pide imaginar ,
fizeram a0 declararem-se uma verdadeira scena de
comedia, Ao cabo, porem, de tudo enlenderam-se.
Assim o padre prior, 4 custa das suas economias
de quarenla annos, teve a consolacio de fazer Lres
sermies, um a Bartholomeu sobre a cubiga e ava-
reza, outro ao Manuel sobre o trabalho , sobrieda-
de, ¢ mais virtudes annexas # condiciio de pai de
familia, outro finalmente a Bernardina sobre a ho-
nestidade , modeslia e sujeicio das mulheres casa-
das. Depois, quando veio a paschoa regalou-se de
alar o lago matrimonial entre os dois amantes, aca-
bando por uma vez com as interpelacoes das lava-
deiras, com as espreitaduras dos curiosos, e com
as murmuracoes do bealério. Cuslou-lhe a brinca-
deira setenla pegas, e oalirar 4 rua o sermio sobre
a avareza , porque o Bartholomeu continuou a ser
sovina até a hora da morte, na qual piamente se
deve crer o catrafillon o diabo, nio sé por ser unhas
de fome, mas por ter refinado a ponlo, que perden-
do a vergonha ji comecava a sizar nas maquias,
com escandalo dos freguezes, e grande morlilicagio
do seu filho Manuel.

Agora duas palavras sobre a festa do orago da
parochia, o meu rico 8. Pantaledo. O leitor viu o
padre prior caminhando pela estrada doloresa da
moral evangelica: ¢ necessario que o veja tambem
radiante no meio das pompas do culto.

( Continuar-se-ha ).
(A, Herculandy.

BOOMOMIA DOMESTICA.

Vantagens da ragio de graos cosidos para o gado
cavallar.

O cAvarLLo por sua natureza alimenla-se unicamen-
te de substancias herbaceas. Este sustento é quanto
lhe basta para as condigdes proprias de sua especie,
e de seus habitos nativos : mas o homem tirou aquelle
generoso animal do estado da nalureza, e fazendo-o
servir aseus usos enecessidades, privou-o da liber-
dade e o submetleu a trabalhos penosos, e a seus
caprichos e passatempos. Com estas novas exigen-
cias nasceram necessidades e precisoes novas, e
aquella alimentaciio ligeira e fraca da subslancia
herbacea nio foi sufficiente ; indispensavel foi jun-
tar-lhe substaneias de fécula, que em menor por-
cio lhe ddo maior vigor e mais avullado volume

de carnes: o Auclor da nalureza, que ludo fez e
ordenou para o melhor commodo e servico do ho-
mem , com admiravel previsio o preparon para 0s
seus destinos futuros, provendo-o de dentes mola-
res, ¢ aparelho digestivo dsado a mais forte alimen-
tacio.

Avéa e cevada sio os griaos quasi universalmente
consignados com preferencia a oulros para ragio
das bestas cavallares. Este uso é bem antigo, por-
que os heroes d'Homero davam ji a seus cavallos
avéa pura, e f¢no séeco: enlrelanlo ainda nisto ba
muito que modificar ; as circumstancias diversas da
agricultura aclual, os ensaios e experiencias mo-
dernas podem rectificar e amoldar a precisoes e
misteres d’agora uma boa parle da pratica antiga.

Em muilas parles os grios sdo caros, ¢ preciso
encurtar a raciio deste genero, substituindo-a com
equivalentes. Os francezes da Normandia principal-
mente , que sio grandes creadores de cavallos, em
logar de uma parte da racio d’'avéa e do uso or-
dinario do féno, dio dquelles animaes uma ragio de
batatas cosidas. O bom resultado desta substitui-
¢io faz lembrar que de outros muitos fraclos e rai-
zes, que abundam em algumas localidades, se pode-
ria lirar iguaes vantagens. O uso conlinuo, e nun-
ca variado na quasi totalidade do anno entre nis,
de alimentar as bestas cavallares com grio sécco e
erfi ecom palha detrigo, nio pide ser senio acom-
panhado de graves inconvenientes : n’um paiz quen-
te, como ¢ o nosso, este alimento conlinuo e inva-
riavel ndo pode deixar d'escandecer os animaes,
produzir tenesmos e inflammacoes , alem do fastio
que esta monolonia [para assim nos explicarmos]
deve causar.

(Conlinvar-se-ha ).

Indusiria de wma avesinha. — O papa-formigas ¢
um passarinho insectivoro, do tamanho e do gene-
ro do carlaxo: busca o suslento por variados mo-
dos, seguindo o instincto que lhe deu o Creador,
como aos demais vivenles; mas ¢ sobre tudo digno
de observacido o meio engenhoso de que se serve,
quando descobre algum formigueiro, para colhér
as moradoras delle, que sdo os inseclos de que
mais especialmente ¢ goloso. Pie-se na entrada do
formigueiro de modo que a lapa inleiramente com
o corpo, e as formigas alvoragadas para sahir aco-
dem de ronddo d& porla e embaracam-se por entre
as pennas daave : — esla entiio loma o vdo, e vailar-
gar n'um terreirinho ou espaco de chao calcado,
sacudindo com forca as azas, todo o provimen-
to de que se carregou : ahi esld a sua meza posta,
ahi se regala 4 vonlade com o producto da singu-
lar cacada : causa gosle observar a ligeireza com
que voltando-se paraquanlos lados asformigas des-
filam para escapar consome o banguete em poucos
minutos. — Pela lei das compensacies Lambem o
papa-formigas é comido pelos cagadores.

Fonte medicinal. — Em Alverca, que dista pou-
co desta capital, ha uma fonle do mesmo nome da
villa e proxima desta, que por uma grande bica
mana copiosamente : das suas aguas allirma em seu
Dice. o P.° Cardoso, fundando-se no testemunho
dos moradores, serem excellenles conlra o mal de
pedra. Este penoso achaque & Lo commum em Lis-
boa que os enfermos, que liverem recursos, devem
experimentar as dilas aguas.




